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M-KO-RL

Montagekoffer M-KO-RL Assembly case M-KO-RL

 ■ Elektro-hydraulische Akkucrimpzange
 ■ Speziellen MC Crimpeinsätzen
 ■ Montagewerkzeuge und Zubehör

Multi-Contact empfi ehlt diese Akkucrimpzange zusammen mit 
den MC Crimpeinsätzen zum Crimpen der MC Kontakte. Die 
Zange bietet Gewähr für eine sichere und qualitativ hochwerti-
ge Crimpverbindung.

RoHSready
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der Verwendung be-
stimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten.

 ■ Electro-hydraulic crimping tool
 ■ Special MC crimp inserts
 ■ Assembly tools and accessories

Multi-Contact recommends to use this crimping tool together 
with the MC crimp inserts for crimping the MC contacts. The 
plier guarantees a safe and high quality crimp termination.

RoHSready
Directive 2011/65/EC on the restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic equipment.



Advanced Contact Technology

www.multi-contact.com  3

Nr.
No.

Typ
Type

Bestell Nr.
Order No.

Bezeichnung
Description

1 M-KO-RL 18.3100 Elektro-hydraulische Akkucrimpzange, komplett mit Koffer (Inhalt, siehe unten)
Electro-hydraulic crimping tool, complete with case (contents, see below)

Inhalt Contents

2 1) – Akkucrimpzange / Crimping tool

3 1) – Akkuladegerät / Accu charger

4 Ni-MH-14,4V1) – 2 Akkus / 2 Accus

5 MBT 11-25-50 18.3023 Crimpeinsatz / Crimp Insert 25mm2 (~4AWG)

6 MBT 13-35-50 18.3024 Crimpeinsatz / Crimp Insert 35mm2 (2AWG)

7 MBT 14,5-50-50 18.3025 Crimpeinsatz / Crimp Insert 50mm2 (1 / 0AWG)

8 MSA-WZ8 18.3022 Stiftausbauwerkzeug / Extraction tool (pin)

9 MBA-WZ6 18.3017 Buchsenausbauwerkzeug / Extraction tool (socket)

10 ME-WZ11/38 18.3021 Einsetzwerkzeug (Stift / Buchse) / Insertion tool (Pin / socket)

1) Nicht als Einzelteil bei MC erhältlich

Crimpungen mit den MC Crimpeinsätzen garantieren kleinste 
Übergangswiderstände.

Doppelcrimpung (6-kant und Dorn) am MC Kontakt ausgeführt 
mit MC Crimpeinsatz.

MA
Ich bin eine Montageanleitung. 

Man sollte mich unbedingt le-

sen, bevor man das Produkt ver-

wendet! Ich beinhalte wertvolle 

Hinweise zur korrekten Montage 

und zum richtigen Einsatz des 

Produktes. Im Moment ist die 

Schrift zwar ein bischen klein, 

aber später geht das dann ganz 

gut zu lesen, da die MA dann

Montage anleitung MA300
www.multi-contact.com

Hinweis
Die von Multi-Contact empfohlene elektrohydraulische Akku-
zange ist ein Produkt von:

1) Not supplied separately by MC

Crimp terminations with MC crimp inserts, a guarantee for 
smallest transition resistances.

Double crimping (hexagon and punch notch) executed with the 
MC crimp insert and the MC contact.

MA
Ich bin eine Montageanleitung. 

Man sollte mich unbedingt le-

sen, bevor man das Produkt ver-

wendet! Ich beinhalte wertvolle 

Hinweise zur korrekten Montage 

und zum richtigen Einsatz des 

Produktes. Im Moment ist die 

Schrift zwar ein bischen klein, 

aber später geht das dann ganz 

gut zu lesen, da die MA dann

Assembly instructions MA300
www.multi-contact.com

Note
The electro-hydraulic crimping tool recommended by 
Multi-Contact is a product from:
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Headquarters:
Multi-Contact AG
Stockbrunnenrain 8
CH – 4123 Allschwil
Tel. +41/61/306 55 55
Fax +41/61/306 55 56
mail basel@multi-contact.com
www.multi-contact.com

Multi-Contact Deutschland GmbH
Hegenheimer Strasse 19
Postfach 1606
DE – 79551 Weil am Rhein
Tel. +49/76 21/6 67 - 0
Fax +49/76 21/6 67 - 100
mail weil@multi-contact.com

Multi-Contact Essen GmbH
Westendstrasse 10
Postfach 10 25 27
DE – 45025 Essen
Tel. +49/2 01/8 31 05 - 0
Fax +49/2 01/8 31 05 - 99
mail essen@multi-contact.com

Multi-Contact France SAS
4 rue de l’Industrie 
BP 37
FR – 68221 Hésingue Cedex
Tel. +33/3/89 67 65 70
Fax +33/3/89 69 27 96
mail france@multi-contact.com

Multi-Contact USA
100 Market Street
US – Windsor, CA 95492
Tel. +1/707/838 - 0530
Fax +1/707/838 - 2474
mail usa@multi-contact.com
www.multi-contact-usa.com
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Sie fi nden Ihren Ansprechpartner unter
You will fi nd your local partner at

www.multi-contact.com

Ihre Multi-Contact Vertretung:
Your Multi-Contact representative:
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